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Need Help? () .

Try us first!

Besoin d’aide ? Contactez-nous d’abord! | ;Necesita ayuda? jContactanos primero!

Contact us
Appelez-nous / Llamanos

| I 1-877-773-7221 (toll free) General  customerservice@prepacmfg.com

Assembly assembly@prepacmfg.com

Mon to Fri 7:00am—4:30pm PST

Parts parts@prepacmfg.com
Sun 7:00am—12:00pm PST

Order Parts

Commander des / Pedir piezas pieces —
prepacmfg.com/content/

replacement-part-order

You will need

1. Model Number 2. Order Number + Ship-to-Name 3. Part Number with color code*
. N Numéro de commande + Expédier au nom Numéro de piece avec code couleur*
umeéro de modele / 2 . p
Nimero de pedido + Envio a nombre Nimero de pieza con cédigo de color*

Nidmero de modelo

*Adding colour code to part number

DS-10005-B

*Ajout d’'un code couleur au numéro de piéce

*Adicién de cédigo de color al nimero de pieza Colour Code Lookup:
Recherche de code couleur / Blisqueda de cédigo de color

B for Black C for Cherry
D S _/| O O O 3 —_ B pour Noir / para Negro pour Cerise / para Cereza
w for White O for Natural Oak
pour Blanc / para Blanco pour Chéne naturel /

para Roble Natural

Part Number Color Code D for Drifted Gray A for Washed White
Numéro de piéce / Code couleur/ pour Gris vieilli / pour Blanc lavé /
Ntimero de pieza Cédigo de color para Gris madera para Blanco lavado
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Calling us for parts? Colour Code Lookup
We will need the part number D S _/I O O O 3 _ B Recherche de code couleur / Busqueda de cédigo de color
with colour code added B for Black C for Cherry
. . i b pour Noir / para Negro pour Cerise / para Cereza
Si vous devez commander des pieces .
chez nous, ajoutez un code de couleur EarF Ndumber/ E(zlor (fod/e W for WBI]'te vora O for Ng;‘fral O?k y
< N uméro de piece ode couleur, pour blanc/ para blanco pour Lhene nature
au numeéro de piece / Numero de pieza Cddigo de color
. . . . o para Roble Natural
Si necesita pedirnos piezas, afiada el
co’c“go de color al numero de pieza D for Drifted Gray A for Washed White
pour Gris vieilli / pour Blanc lavé /
para Gris madera para Blanco lavado



Quincaillerie

Hardware

RM-0103

RM-0501

6 ) QDY) IR

RM-0004

RM-0165

RM-0125

RM-0907-B

Piezas de Conexion

13X = aw-0069

24 X = RM-0022

1 6 x RM-0521

RM-0826

RM-0018

12 x % RM-0010-COLOR

12X @&



Assemble in | axcmbiage en 18 ctapes R R
Montar en 18 pasos

18 steps
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Outer Doors

Portes Extérieures

Puertas Exteriores
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Slide the hinges over the hinge plates on thecabinet and
tighten the locking screw in the center of each plate.
These hinges are 6 way adjustable.

See instructions on page 27.

Glisser les plaques de charniere sur les plaques et serrer la vis de verrouillage
au centre de chaque plaque. Ces charniéres sont réglables de 6 fagons
différentes. Voir les directives a la page 27.

Deslice las bisagras sobre las placas de bisagra del gabinete y apriete el
tornillo de bloqueo en el centro de cada placa.Estas bisagras son ajustables
en 6 direcciones. Ver instrucciones en la pagina 27.
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Slide the hinges over the hinge plates on thecabinet and
tighten the locking screw in the center of each plate.
These hinges are 6 way adjustable.

See instructions on page 27.

Glisser les plaques de charniere sur les plaques et serrer la vis de verrouillage
au centre de chaque plaque. Ces charniéres sont réglables de 6 facons
différentes. Voir les directives a la page 27.

Deslice las bisagras sobre las placas de bisagra del gabinete y apriete el
tornillo de bloqueo en el centro de cada placa.Estas bisagras son ajustables
en 6 direcciones. Ver instrucciones en la pagina 27.



Hinge Adjustment

Ajustement de la charniére
Ajuste de bisagra

=1/8"
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All done!
Good job!

Tout est fait! Bon travail!

iTodo listo! jBuen trabajo!
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PREPAC is a designer and furniture manufacturer
based in Canada and the United States. We bring
simplicity, style, and function into your home.

Console 4 portes

Rustic Ridge

4-door Console

Consola de 4 puertas

[ prepacmfg.com ] m PREPACTM




